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1. ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

Возрастные категории

	Наименование категории
	Возраст участников

	Дети
	 13 лет и моложе (по году рождения на год проведения соревнований)

	Юниоры


	12-16 лет (по году рождения на год проведения соревнований)

	Взрослые
	14 лет и старше (по году рождения на год проведения соревнований)


Примечание: Руководители команд обязаны предоставлять документы, удостоверяющие личность для подтверждения возраста участников во время прохождения мандатной комиссии.
Количество участников одной команды

Команды номинации ЧИР от 8 до 25 человек включительно

Групповые станты номинации ЧИР от 4 до 5 человек

Партнерские станты номинации CHEER юноша+ девушка + страхующий\спотер. Наличие страхующего от команды ОБЯЗАТЕЛЬНО.

Команды номинации ФРИСТАЙЛ, ДЖАЗ и ХИП-ХОП от 4 до 25 человек

Двойки  (дуэты) номинации ФРИСТАЙЛ, ДЖАЗ и ХИП-ХОП – 2 человека.
Площадка для выступления

Стандартная площадка для черлидинга составляет 42 х 42 дюйма (12 х 12 метров). Используется стандартное покрытие для спортивных танцев.
Для дисциплины ЧИР применяется гимнастический ковер.

Площадка должна быть промаркирована. 
Временные ограничения

Отсчет времени начинается с первого звукового сигнала или скандирования. Участники команд обязаны сообщить при регистрации с чего  начинается их программа: с команды, движения, музыки.

	Дисциплины и Номинации
	Минимум
	Максимум

	ЧИР КОМАНДЫ
	2:00 (две минуты)
	2:30  (две минуты тридцать секунд)

	Партнерские станты
	1:00(одна минута)
	1:00(одна минута)

	Групповые станты
	1:00(одна минута)
	1:00(одна минута)



	ДЖАЗ, ФРИСТАЙЛ, ХИП-ХОП ДВОЙКИ
	Не устанавливается
	1:30 (одна минута тридцать секунд)

	ДЖАЗ, ФРИСТАЙЛ, ХИП-ХОП КОМАНДЫ
	Не устанавливается
	2:30  (две минуты тридцать секунд)


Музыкальное сопровождение

Программы сопровождаются произвольными музыкальными композициями по выбору команд, в зависимости от стиля программы. В одной программе может использоваться музыка разных стилей, гармонично переходящих друг в друга. Для выполнения кричалок: блок cher, музыка может быть остановлена на несколько секунд. 

Команды обязаны  иметь основной и запасной (страховочный) носитель информации. На каждом диске записывается только один трек. Музыка должна быть записана только в аудио-формате( формат аудио CD). На них должно быть указано название команды, фамилия тренера и номинация. Запрещается записывать на музыку голос или слова, чтобы добиться более громкого звучания кричалок. Представитель команды должен находиться рядом со звукорежиссером для уточнения начала включения музыки.

Требования к внешнему виду. Костюмы

Команда должна быть одета в униформу (специальные костюмы). Для пошива костюмов должна использоваться мягкая эластичная ткань, не мешающая активным движениям. Не разрешается использование съемных частей униформы и не допускается снятие одежды во время выступления (данное нарушение влечет за собой снижение оценки). Нижнее белье не должно быть видимо. Нижней частью униформы могут быть юбки, шорты или брюки. Верхняя часть-топ, легкая куртка, жилет и т.д.

Все члены команды должны использовать спортивную обувь на прочной подошве, преимущественно кроссовки плотно зашнурованные (кеды, полукеды). 

В номинациях ДЖАЗ разрешается обувь для джаза, танцев или обувь из текстиля. Запрещается использовать обувь на высоких каблуках или платформе. 
В номинации ЧИР, в целях соблюдения техники безопасности, не разрешается одевать колготки во время выступления и тренировок.
В целях соблюдения техники безопасности во время выступления не разрешается носить любые ювелирные украшения (кольца, серьги, цепочки и др.) и медицинские предметы (очки, слуховые аппараты и др.). Любые аксессуары, например используемые для закрепления прически, должны быть тугими и, по возможности, мягкими и прилегающими. Прически должны быть аккуратными; длинные волосы должны быть причесаны гладко, волосы убраны с лица (в номинациях ФРИСТАЙЛ, ДЖАЗ во взрослой категории разрешаются распущенные волосы).

Дисциплина   ЧИР
Номинации:

1. ЧИР (8-25 чел.) 
a. Женская команда (только девушки)

b. Смешанная команда  (жен.+муж.)

2. Групповые станты  (4-5 девушек)
3. Смешанные групповые станты (4-5 спортсменов, минимум 1 юноша или минимум 1 девушка)
4. Партнерские  станты (муж.+жен. и 1 страхующий\спотер)

КРИЧАЛКИ

Выполняются без музыкального сопровождения

Чир – в содержании должна быть задана определенная информация для зрителей (болельщиков): о команде черлидеров, о событиях и т.д.

Чант – повторяющееся слово или фраза, использующаяся для привлечения зрителей к скандированию 

Кричалки – характерный элемент черлидинга. В них оценивается скорость  и четкость, синхронность и эффет от чиров и чантов. 

ПРАВИЛА ПО БЕЗОПАСНОСТИ И ТРЕБОВАНИЯ К ВЫПОЛНЕНИЮ НОМЕРОВ 
1. Во время проведения официальных мероприятий все участники должны находиться под наблюдением квалифицированного наставника/тренера. 

2. Тренеры должны убедиться в уровне профессионализма до выполнения номеров, оценить уровень мастерства отдельного спортсмена, группы участников и команды в соответствии с надлежащей системой оценки мастерства. 

3. У каждой команды, каждого тренера или наставника должен быть план экстренного реагирования на случай травмирования участника.

4. При участии в тренировке или соревновании спортсменам и тренерам категорически  запрещено находиться под воздействием алкоголя, наркотиков, допинга или безрецептурных препаратов, которые способны нарушить способность контролировать выполнение упражнений или способность выполнять спортивные упражнения в соответствии с мерами безопасности.

5. Спортсмены должны всегда тренироваться и выполнять упражнения на соответствующей площадке.

6. Спортсмены должны носить обувь на прочной подошве при участии в спортивных мероприятиях.
7. Запрещается ношение разного рода украшений, включая, в частности, сережки, кольца, продеваемые через нос, язык, пупок и кожу лица, а также запрещается ношение украшений из прозрачного пластика, браслетов, ожерелий и булавок на униформе. Украшения нельзя покрывать лентой; все украшения должны быть сняты. (Исключение: идентификационные значки/браслеты медицинского назначения и стразы на униформе. Стразы можно прикреплять только к униформе; приклеивание стразов к коже запрещается. Кроме того, разрешаются временные татуировки.)

8. Запрещено использование каких-либо средств, увеличивающих рост, а так же предназначенных для сообщения участнику движения вперед.

9. Разрешенные виды аксессуаров: флажки, баннеры, таблички, помпомы , мегафоны и кусочки ткани. Аксессуары с шестами или подобными средствами поддержки не могут быть использованы при выполнении какого-либо станта или акробатического прыжка.  Все аксессуары должны быть надежно убраны (например бросание жесткой вывески через гимнастический мат считается недопустимым). Какая-либо часть униформы, намеренно снятая с себя и используемая для визуального эффекта, считается аксессуаром.

10. Жесткие или несгибающиеся повязки или повязки, имеющие грубые края, должны быть надлежащим образом укрыты мягким подкладочным материалом. Разъяснение: Соответствующий подкладочный материал должен защищать и спортсмена, и партнеров от травмирования. 

11. В структуре уровней мастерства все элементы, разрешенные для определенного уровня, включают все элементы, разрешенные для предыдущего уровня. 

12. Необходимую страховку при выполнении всех элементов должны предоставлять участники вашей собственной команды. 

13. Запрещены опускания (сходы), включая, в частности, опускания на колени, опускания в сед, опускания на бедро, опускания на живот, опускания на спину и опускания в шпагате из положения прыжка, станта или инверсии, за исключением случаев, когда основная масса тела вначале переносится на руки или ноги, что смягчает воздействие опускания. Разрешен элемент Шушуновой. 
14. В начале выполнения упражнения по меньшей мере одна нога, рука или часть тела спортсмена (в отличие от волос) должна находиться на площадке. Исключение: Нога спортсмена может находиться в руках участника(ов) нижнего ряда, если ноги участника(ов) нижнего ряда находятся на спортивной площадке. 

АКРОБАТИКА. АКРОБАТИЧЕСКИЕ ПРЫЖКИ
Выполняется как визуальный эффект для повышения зрелищности программы. Элементы акробатики могут выполняться не всем составом команды, а несколькими наиболее подготовленными спортсменами. Приветствуется выполнение всей командой и серии элементов акробатики. 
1. Все акробатические прыжки должны начинаться и заканчиваться на спортивной площадке. (Исключение: Спортсмен, выполняющий акробатический прыжок, может [без вращения бедрами через голову] выполнить отскок с переходом в стант. Отскок в положение лежа при станте разрешен.)

2. Запрещен акробатический прыжок над или под стантом, спортсменом или аксессуаром или же через них.

3. Запрещен акробатический прыжок с аксессуаром в руке или в контакте с аксессуаром.

4. Запрещен вспомогательный или связанный акробатический прыжок.

Переворот вперед с прыжка:


1. Запрещен переворот вперед с прыжка, выполненный из положения прогнувшись.


2. Запрещен переворот вперед с прыжка, включающий в себя элемент винта.

ПРЫЖКИ С МЕСТА/ПРЫЖКИ С РАЗБЕГА

1.Разрешены упражнения с использованием не более 1 вращения в горизонтальной плоскости (сальто) и 1 вращения винтом.

СТАНТЫ

Необходимо наличие страхующего:


1. При выполнении вытяжных стантов с опорой на 1 руку в отличие от "кьюпи" или "либерти"


2. Когда нагрузка/переход включает в себя винт или сальто.

Разрешены станты и переходы с винтом, когда верхний партнер использует не более 2 вращений винтом.

Разрешены станты и переходы со свободным вращением или вспомогательным вращением. Сходы или отпускание при стантах со свободным вращением должны начинаться только с уровня площадки и разрешены с использованием не более 1 вращения вокруг горизонтальной (сальто) и 2-х вокруг вертикальной оси (пируэты (360 и 720 градусов)). Исключение: Разрешен сход в положении "медвежьего захвата". 

ПОПРАВКА К ПРАВИЛУ: Все переходы со свободным вращением, когда участники, ловящие верхнего партнера, ловят на уровне плеч или ниже, должны выполняться с привлечением дополнительного участника, находящегося в области головы и плеч верхнего партнера. (Пример: при выполнении сальто, заканчивающегося приземлением в положение ноги врозь, необходим страхующий.)

1. При выполнении стантов с переходом возможна замена участников нижнего ряда.

2. Запрещен прием верхнего партнера в положении ноги врозь, выполняемый одним участником нижнего ряда.

3. При выполнении двойной поддержки, осуществляемой одним участником нижнего ряда, необходимо наличие отдельного страхующего для каждого верхнего партнера

Станты – Отпускания


1. Разрешены отпускания.


2. Отпускания не должны завершаться в положении лежа на площадке.


3. Отпускания должны возвращаться к участникам первоначально задействованного нижнего ряда.


4. Подброс, называемый "лопасти вертолета", разрешен при условии вращения на 180 градусов с ½ винтом; при этом верхнего партнера должны ловить по меньшей мере 3 спортсмена\спотера, один из которых находится в области головы и плеч верхнего партнера.


5. При отпусканиях не допускается умышленное перемещение.

 Станты – Инверсии


1. При выполнении направленной вниз инверсии, когда верхний партнер удерживается на уровне выше плеч нижнего ряда, должны ассистировать по меньшей мере два участника нижнего ряда. Верхний партнер должен сохранять контакт с участником нижнего ряда.

ПИРАМИДЫ
Строятся из стантов, соединенных между собой. Чем дольше участинки находятся вместе, чем выше мастерство команды, тем сильнее будет выстраиваться пирамирад. 

Существует много названий и форм пирамид. 

1. Разрешены пирамиды высотой не более 2-1/2 роста человека.

2. При выполнении пирамид высотой в 2-½ роста человека должен находиться страхующий, расположенный спереди и сзади для каждого верхнего партнера; при этом страхующий/страхующие должны находиться на месте в течение всего времени, когда верхний партнер находится или верхние партнеры находятся на уровне высотой в 2-½ человека. Страхующие участники должны располагаться немного поодаль, однако при этом они должны быть на месте, чтобы надлежащим образом подстраховать верхнего партнера. Страхующие участники должны сохранять визуальный контакт с верхним партнером в течение всего времени, когда верхний партнер находится на уровне высотой в 2-½ человека. Страхующие участники не могут выступать в качестве первичной поддержки при выполнении пирамиды.

1. Пирамиды – Отпускания


1. Во время перехода в пирамиду верхний партнер может подняться на уровень выше 2-1/2 человек, находясь при этом на уровне плеч нижнего ряда или ниже в прямом физическом контакте по меньшей мере с одним человеком.

2. Пирамиды – Инверсии


1. Разрешены станты с инверсией с использованием пирамиды высотой не более 2-1/2 человек; при этом при их выполнении по меньшей мере 1 участник должен предоставлять поддержку на уровне плеч нижнего ряда или ниже.


2. При выполнении направленной вниз инверсии, когда верхний партнер удерживается на уровне выше плеч нижнего ряда, должны ассистировать по меньшей мере два участника нижнего ряда. Верхний партнер должен сохранять контакт с участником нижнего ряда или с другим верхним партнером.

3. Пирамиды – Отпускания с поддерживаемыми инверсиями


1. Разрешен сход с использованием не более 1-1/4 вращений с сальтом и 1 вращения винтом при наличии страховки.


2. Разрешено сальто с поддержкой, если непосредственный физический контакт сохраняется, по меньшей мере с 1 верхним партнером на уровне плеч нижнего ряда или ниже; при этом верхний партнер должен быть пойман по меньшей мере 2 ловцами.

СХОДЫ\СПУСКИ
1. При выполнении схода с пирамиды, осуществляемого одним участником нижнего ряда и сопровождающегося вращениями винтом в количестве, превышающем 1-1/4,  участником верхнего ряда, обязательно должен находиться страхующий участник, который должен ассистировать при спуске, поддерживая, по меньшей мере, одной рукой область головы и плеч верхнего партнера.
2. При выполнении схода на спортивную площадку должна предоставляться поддержка.

3. При выполнении всех видов стантов и пирамид высотой не более 2 человек разрешен прием, сопровождающийся винтом с вращением не более 2-1/4 винтов; при этом требуется по меньшей мере 2 спотера. Разрешается спуск, выполняемый в рамках пирамиды высотой 2-1/2, с использованием не более 1-¼ винта; при этом требуется 3 спотера. (Исключение: При выполнении стойки на бедре в рамках пирамиды высотой 2-1-1 может быть выполнено 2 винта только из станта,  с движением направленным вперед).

4. Разрешены  сходы  со свободным сальто с использованием не более 1 вращения в горизонтальной плоскости и 0 вращений винтом.

5. Запрещены приземления на спортивную площадку со свободным вращением.

6. Для сальто с приземлением, выполненным с приходом на уровень плеч нижнего ряда или ниже, требуется по меньшей мере 2 ловца, один из которых должен быть участником первоначально задействованного нижнего ряда.

7. Запрещены сальтовые вращения, начинающиеся с уровня выше плеч нижнего ряда. (Исключение: При выполнении пирамиды высотой 2-1/2 возможен фронтальное вращение 3/4 винта, однако при этом требуется 2 спотера и дополнительный страхующий участник, находящийся в области головы и плеч верхнего партнера. Страхующий участник должен располагаться немного поодаль, однако при этом он должен поддерживать по меньшей мере одной рукой область головы и плеч верхнего партнера.)

8. Запрещены разного рода силовые опрокидывания.

При выполнении обхвата в рамках двойной поддержки, осуществляемой одним участником нижнего ряда, каждого верхнего партнера должны ловить 2 ловца.

До начала выполнения посадки спотеры и участники нижнего ряда должны оставаться на месте.

БРОСКИ

1. Выполнение бросков разрешено производить при наличии нижнего ряда, состоящего не более чем из 4 человек. Во время броска один участник нижнего ряда должен находиться сзади верхнего партнера и может помогать верхнему партнеру при выполнении броска.

2. Броски партнера должны выполняться с уровня площадки и должны быть завершены "обхватом", предоставляемым по меньшей мере тремя участниками нижнего ряда, один из которых находится в области головы и плеч верхнего партнера.

3. Разрешены броски с вращением и использованием не более 1 вращения с сальто и 2 винтов.

4. При выполнении подброса с флипом (сальто) (положение сгруппировавшись, положение прогнувшись или положение согнувшись ) разрешено выполнение только двух дополнительных элементов. Одно вращение винтом рассматривается в качестве одного элемента.

	Разрешено (два элемента)
Запрещено (три элемента)
флип из положения сгруппировавшись (так флип), крестообразный флип или сальто (X-аут), винт с поворотом на 360 градусов (фул твист)

флип из положения сгруппировавшись (так флип), крестообразный флип или сальто (X-аут), двойной винт с поворотом на 360 градусов 
положение прогнувшись при двойном винте с поворотом на 360 градусов 

положение прогнувшись при двойном винте с поворотом на 360 градусов и махом ноги 
положение прогнувшись при винте с поворотом на 360 градусов и махом ноги 

мах ноги, положение прогнувшись при винте с поворотом на 360 градусов, мах ноги 

положение согнувшись, руки в стороны, двойной винт с поворотом на 360 градусов 

положение согнувшись, ноги врозь, двойной винт с поворотом на 360 градусов 

арабский флип, поворот на 360 градусов 

положение прогнувшись при винте с поворотом на 360 градусов, ноги врозь, поворот на 360 градусов 

Примечание: Арабский флип, сопровождающийся 1 ½ винтом, считается разрешенным элементом.
	







5. Ни один стант, пирамида, спортсмен или аксессуар не может двигаться над или под подбросом, а также запрещен подброс, выполненный над или под стантом, пирамидой, спортсменом или аксессуаром или через них.

6. Подбросы без флипа не могут превышать 3-1/2 винтов.

7. Верхние партнеры, переброшенные другому составу участников нижнего ряда, должны быть пойманы в обхват, выполняемый по меньшей мере 3 стационарными ловцами. Ловцы не могут участвовать в выполнении каких-либо других хореографических упражнений и должны иметь визуальный контакт с верхним партнером при начале выполнения подброса, а также должны сохранять визуальный контакт на протяжении всего подброса. Разрешен подброс с использованием не более 0 вращений с флипом и 1-1/2 вращениями с винтом. (Исключение: Разрешен ¾ фронтальный флип с отсутствием винтов.)

Дисциплина FREESTYLE
Категории:

1. Двойка ( 2 человека)
2. Команда ( 4-25 человек)
Композиция строится на принципе сочетания разнообразных стилей (джаз, фанк, поп, рэп, лирический стиль и т.д.), обязательно используются помпоны.

Оценивается техническое выполнение, визуальный эффект, творческий потенциал, организация и командное взаимодействие.

Важные особенности этой номинации синхронное исполнение,  точные движения, техника работы помпонами, групповое исполнение, перемещения по площадке, перестроения,  и т.д.

В этой категории использование аксессуаров запрещено. Использование помпонов  должно занимать 50-100% от общей хореографии. Если в номинации есть представители мужского пола, то им не обязательно использовать помпоны. Намеренное снятие деталей костюма во время выступления запрещено в данной номинации.

Запрещается использовать отдельно находящиеся предметы, такие как стулья, лестницы, коробки, степ-платформы и т.п.
Дисциплина  JAZZ
Категории:

1. Двойка ( 2 человека)
2. Команда  ( 4-25 человек)
Джаз  - включает в себя все джазовые разновидности стиля, технические элементы и командное взаимодействие в целом. Оценивается техническое выполнение, амплитуда, мышечный контроль,  рисунок, размещение на площадке, перемещения, стиль и непрерывность движения,  синхронность. 

Если применяются дополнительные аксессуары (трости,  джазовые палочки и т.д.) – то они должны быть использованы на протяжении всей композиции.
Дисциплина  ХИП-ХОП
Категории:

1. Двойка ( 2 человека)
2. Команда ( 4-25 человек)
Хип-хоп – включает в себя разновидности хип-хоп движений и различные направления уличных танцев. Оценивается техническое выполнение, амплитуда, мышечный контроль,  рисунок, размещение на площадке, перемещения, стиль и непрерывность движения,  синхронность. 

2. УСЛОВИЯ ПРОВЕДЕНИЯ СОРЕВНОВАНИЙ ПО ЧЕРЛИДИНГУ 
Правила поведения на турнире

Все участники должны соблюдать Международный Кодекс Черлидера,  тренеры - Кодекс тренеров, обязаны вести себя должным образом на протяжении всего мероприятия. Капитан отвечает за поведение всех участников команды, а так же всех сопровождающих команды. Проявление неспортивного поведения – основание для дисквалификации.

Все руководители, присутствующие  и т.п. должны быть готовы к оказанию помощи при каких-либо повреждениях спортсменов.

Тренер каждого коллектива обязан обеспечить сохранение чистоты площадки после выступления своей команды (очистить площадку от упавших деталей костюмов, помпонов, аксессуаров для волос).

Допуск к соревнованиям. Мандатная комиссия

К участию в соревнованиях допускаются команды, заранее ознакомившиеся с Правилами проведения чемпионата по черлидингу СЧР, и подавшие заявки не позднее даты, объявленной положением соревнований. Одна команда может подать заявление  на участие в соревнованиях в разных номинациях в  рамках своей возрастной категории.

Соревнования в любой  из номинаций и возрастных категорий состоятся в том случае, если на участие в данной номинации и возрастной категории заявлено не менее двух команд.

Президиумом СЧР утверждается мандатная комиссия, которая осуществляет допуск соревнованиям по результатам рассмотрения заявок. Решение оформляется протоколом. Команда дисквалифицируется в случаях:

- несоответствия состава команды заявленной возрастной категории;

- несоответствия численного состава команды.

Дисквалифицированные команды могут подать заявления о повторном рассмотрении заявок после устранения причин дисквалификации в срок, не позднее, чем за две недели до соревнований. Окончательное решение Мандатной комиссии о количестве команд, допущенных к соревнованиям в обеих номинациях, оглашается накануне соревнований на совещании представителей команд перед жеребьевкой.

Мандатная комиссия перед началом соревнования может проверить по документам (паспорт, свидетельства о рождении) соответствие состава любой команды заявленным данным.

Последовательность выступления команд в каждой возрастной категории определяется компьютерной жеребьевкой на  основании поданных заявок.

Структура соревнований

Выступлениям на соревнованиях предшествуют официальная тренировка (опробование площадки) всех заявленных команд, которые проводятся не раньше, чем за 2 часа до начала турнира.

Требования к месту проведения соревнований.

Соревнования по черлидингу проводятся в закрытых спортивных залах.

Используется профессиональное покрытие для черлидинга в дисциплине  ЧИР и стандартное покрытие для спортивных танцев в дисциплинах  ФРИСТАЙЛ, ДЖАЗ, ХИП-ХОП.

На территории  спортивного комплекса должны быть обязательно выделены следующие зоны:

- соревновательная зона (площадка для соревнований) - могут находиться только команды в момент своего выступления;

- судейская зона – могут находиться только члены судейской бригады и секретариат, могут иметь доступ официальные представители Федерации.

- разминочно-тренировочная зона - могут находиться команды во время подготовки к выступлению;

- зона ожидания выхода на площадку для соревнований - должна находиться только одна команда, выступление которой будет следующим;

- радиоузел (операторская зона) – должен находиться оператор, работающий с музыкальной аппаратурой, тренер или любой представитель выступающей в данный момент команды и тренер или любой представитель команды, выступление которой будет следующим;

- зона для команд с обзором соревновательной зоны – могут находиться команды-участницы соревнований до или после своего выступления;

- зрительская зона - места для зрителей.

 В целях более четкой организации соревнований границы зон должны соблюдаться всеми участниками соревнований. Нарушение регламента размещения в зонах соревнований черлидерами-участниками соревнований повлечет за собой применение штрафных санкций к нарушителям вплоть до дисквалификации команд.

Судейство

Состав судейских бригад, обслуживающих соревнования во всех номинациях утверждает президиум Союза Черлидинга России, из числа аттестованных специалистов, сдавших экзамены по  Правилам соревнований по черлидингу и  имеющих практику работы на  соревнованиях по черлидингу, прошедших курс методических занятий для судей, организованных СЧР.

 
Члены (активные или пассивные) участвующих команд, в том числе тренеры и судьи, не могут выступать арбитрами на данных соревнованиях. Судья, работающий на соревнованиях, не может выступать в какой-либо другой роли во время проведения соревнования.

Для работы в судейских бригадах СЧР может приглашать международных судей из стран-членов Европейской ассоциации черлидинга (ECU) и Международной федерации черлидинга (ICU).

Главный судья соревнований утверждается президиумом СЧР. Главный судья является арбитром на судейских заседаниях. Он не может пересматривать протоколы и следит за тем, чтобы никто, кроме судей не мог увидеть протоколы до того момента, как будут оглашены имена победителей соревнований.

Состав судейских бригад утверждается не позднее чем за две недели до начала соревнований.

Полноценную работу судейской бригады обеспечивает технический персонал:

- линейные судьи - проверяют соответствие действий команд основным правилам и положениям Черлидинга;

- хронометристы - проверяют соответствие времени выступления команд правилам;

- скрутинеры – обсчет соревнований и подготовка промежуточных и итоговых протоколов;

- помощник скрутинера – отвечает за сбор протоколов и их доставку в секретариат.

Копии судейских протоколов могут быть выданы командам только после окончания соревнований.
Определение победителей

По итогам соревнований присваиваются 1, 2, 3, места в каждой номинации и в каждой возрастной категории. Победители определяются по наибольшему количеству набранных баллов. В случаях равного количества баллов, победитель определяется решением судейской бригады с учетом оценок за технику выполнения (сумма оценок за технику выполнения является решающей).

3. ПРИЛОЖЕНИЯ:

Кодекс Черлидеров

Черлидеры обязаны

1. Воздержаться от хранения и распития алкогольных напитков в присутствии зрителей, официальных представителей, судей и (или) других членов команды (то есть, когда о (она) представляет команду (страну)).

2. Воздержаться от хранения и курения табачных изделий в присутствии зрителей, официальных представителей, судей и (или) других членов команды в то время, когда на ней (нем)одета форма команды (то есть, когда о (она) представляет команду (страну)).

3. Воздержаться от принятия наркотиков.

4. Воздержаться от применения незаконных препаратов, как гласит «антидопинговый кодекс олимпийского движения» и приложение А (Запрещенные виды препаратов и запрещенные методы, принятые 1 апреля 2000г.)

5. Не критиковать тренеров других команд, черлидеров или зрителей словом или жестом.

6. Не использовать грубую или ненормативную лексику.

7. Помнить об ответственности за позитивное руководство не только во время, но и вне соревнований.

8. Всегда проявлять уважение и вежливость по отношению к официальным представителям, тренерам других команд, черлидерам и болельщикам.

9. Стремиться развивать двух спортивного сообщества.

10. Стремиться быть скромными при победе и добрыми при поражении.

11. Быть послами доброй воли.

Кодекс тренеров

Тренеры обязаны

1. Не критиковать черлидеров в присутствии  зрителей, а провести серьезный конструктивный разбор выступления позже

2. Не критиковать тренеров других команд, черлидеров или зрителей словом или жестом.

3. Не критиковать тренеров других команд, черлидеров или зрителей словом или жестом.

4. Не поощрять не спортивное поведение.

5. Воздержаться от хранения и распития алкогольных напитков в присутствии зрителей, официальных представителей, судей и (или) других членов команды

6. Воздержаться от хранения и курения табачных изделий в присутствии зрителей, официальных представителей, судей и (или) других членов команды.

7. Воздержаться от применения незаконных препаратов, как гласит «антидопинговый кодекс олимпийского движения»и приложение А (Запрещенные виды препаратов и запрещенные методы, принятые 1 апреля 2000г.)

8. Совместно с официальными представителями контролировать и отвечать за поведение болельщиков команды и зрителей.

9. Выполнять решения официальных представителей и судей соревнований, считая их справедливыми и продиктованными вышеуказанными судьями, официальными представителями из лучших побуждений.

10. Подчеркивать, что хороший спортсмен всегда стремится к духовному и физическому здоровью.

11. Подчеркивать, что победа-это результат работы всей команды.

12. Быть примером для подражания.

Протокол  ознакомления с правилами техники безопасности
Команда             _____________________________________

Тренер               ______________________________________

С правилами техники безопасности ознакомлен, обязуюсь выполнять:
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